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CADERNOS NEGROS — AFROBRAZYLIJSKIE ZESZYTY
LITERACKIE W PROCESIE EMANCYPACJI
| BUDOWANIA TOZSAMOSCI CZARNOSKOREJ CZ ESCI
SPOLECZENSTWA BRAZYLIJSKIEGO *

Cadernos Negroto zeszyty literackie, na tamach ktérych publikoagest pro-
za i poezja autoréw afrobrazylijskiego pochodzerktdre wydawane gscyklicznie od
1978 roku. Powstaly one jako swego rodzaju znakepta, gtos w wikszej dyskus;ji
majacej woéwczas miejsce w Brazylii i néwiecie, dotyczce] petniejszego i réwno-
prawnego udziatu ludiei murzyaskiej w zyciu spotecznym. Byla to jak gdyby préba
przemowienia czarnoskérych wlasnym glosem, ukazanéylijskiej rzeczywisteri
przez ich wkasny pryzmat. Autorzy zeszytéw chcimfwi¢ o sobie, swoinkyciu i do-
swiadczeniach odbieggych od tego, co mima bylo znale¢ w dwczesnej literaturze
brazylijskiej, tworzonej dotychczas gtdwnie przeate elity i odzwierciedlajcej ich
postrzeganie rzeczywisiti. Cadernos Negrostaty s¢ tez waznym narzdziem w pro-
cesie budowania tsamdci Afrobrazylijczykéw, médzy innymi poprzez odwotania do
ich korzeni kulturowych, specyficznych tradycji etmych, czy wreszcie —Hsc jed-
nym z elementéw budowania przezgrupe poczucia wkasnej warfoi.

Przyblzmy maze nieco kontekst, w jakim narodzite $a inicjatywa, aby w ten
sposb6b zrozumielepiej, dlaczego postrzegamyjako bardzo znagea. Brazylia nadal
bywa postrzegana jako kraj, gdzie podziaty rasoieemmap i nigdy nie mialy miejsca,
a nardd brazylijski jako ten, w ktorym rozmaite gywetniczne wymieszaly size sol
w nadzwyczaj harmonijny sposob, twaczeden nardd brazylijski o wielokulturowych
korzeniach. Trudno bytoby zanegoiiatniece r&nice na ptaszczyie ekonomicznej,
ale o tych zaistniatych na tle rasowym nie duBrazylijczycy wspomin& Jeszcze do
niedawna byt to niemal temat tabu, a jego porugzadbierano jako zamach na jeéiho
narodu brazylijskiego. Dgimato kto neguje toze nieréwnéci ekonomiczne i spo-
teczne, jak réwnie — idgce z nimi w parze — uprzedzenia na tle rasowyrmpraykrym
faktem, a specjalnie do tego celu powotane orgaamgtpvowe walcz z przejawami
dyskryminacji i podejmuj wysitki majgce na celu réwnoprawny udziat wszystkich
obywateli wzyciu spotecznym.

Przez lata w Brazylii utrwalat gii dominowat w powszechnym pmjiu tzw.
,mit demokracji rasowej”, éwiccony przez dziel€Casa Grande e Senzala 1933 r.,
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autorstwa Gilberto Freyre gdzie autor sktada hatérh gtbwnym grupom luddoio-
wym, pochodzcym z trzech rénych kontynentéw, ktére zigly sie na ksztatt tego,
czym jest Brazylia, na specyéikkultury brazylijskiej. Rzeczywtie, na polu kultury
dokonata si zdumiewagca fuzja elementéw europejskich, afrjikich i indiaskich,

a to wymieszanie kulturowe zata promowa jako synonim harmonijnego wspgtia
wszystkich grup rasowych w Brazylii. Symbolami fefincci staly s¢ chatby samba
czy capoeira — elementy kulturowe o afriggkich korzeniach, zaadaptowane jako na-
rodowe, ledace symbolem wielokulturowej ,brazylijskoi” (Schwarcz, 1998).

Rzeczywécie Brazylia nigdy nie daviadczyla otwartych konfliktéw na tle raso-
wym, czy te segregacji rasowej sformalizowanej przez prawdsmiatt Stanow Zjed-
noczonych czy RPA. Nie znaczy t@ problem rasowy w ogdle w Brazylii nie istnieje.
Réwniez tutaj mamy do czynienia z rasizmem — €hest on obecny, mima by rzec,
w ,zawoalowanej”, subtelnej formie i w zywku z tym tak nieuchwytny, trudny do na-
zwania i, w konsekwencji, do wykorzenienia. Poza,ty&nego rodzaju dane staty-
styczne, wskazygjewidentnie na korelagjkoloru skéry ze statusem ekonomicznym
i spotecznym Brazylijczykéw. Ci definiagy sk jako pretos(czarni/Murzyni) ipardos,

a wiecc dwie grupy, stanowce obecnie ok. 50% ludéa Brazylii*, to zarazem najbar-
dziej ubogie warstwy brazylijskiego spoteagiva, o najniszych dochodach, najgk-
szym wskaniku bezrobocia, analfabetyzmémiertelngci, najstabszym dogpie do
edukacji, infrastruktury, sty zdrowia, itd. To réwnie grupy, ktore déwiadczaj,
w réznym stopniu, dyskryminacji na tle rasowym (Schwat®98, 1999).

Trzeba tu raz jeszcze podiiié, ze charakter brazylijskiego rasizmu jest bardzo
szczegolny. Florestan Fernandes, jeden z czotouswtetykow tzw. Escola Paulista
(Szkoty Socjologicznej powstalej na UniwersytecieS&o Paulo), nazwat go wihie
srasizmem zawoalowanym’rgcismo veladpy wyrazanym nie wprost i raczej nie pu-
blicznie, lecz ,zadomowionym” w codzienm, w utartych powiedzeniach, potstow-
kach, dowcipach, sposobie traktowania 0s6b czatmgsk, opartym na swoistej ,etyce
postpowania” i przekonaniuze ,kazdy powinien zné swoje miejsce”. Fernandes za-
uwaza, ze jego rodacy nie tyle nie majiprzedzé rasowych, co raczej maproblem
z przyznaniem gido nich preconceito de ter preconcejtdDostrzega swego rodzaju
podwojrs moralné¢ — z jednej strony Brazylijczycy oficjalnie ppiaja przejawy rasi-
zmu, z drugiej strony sami fautorami takich zachowiajak gdyby nie zauwajac, czy
nie chgc ich zauway¢ we wiasnym pogpowaniu i pogidach (Fernandes, 1972).

Std das¢ kuriozalne nieraz wyniki badaspotecznych dotyezych tej kwestii,
ktére za kadym razem ujawnigjto samo: Brazylijczycy zapytani o uprzedzenia ra-
sowe twierdz, ze sami osolicie ich nie podzielaj jednoczénie § w stanie wskaza
co najmniej kilka oséb ze swojego najisliego otoczenia, a nawefrdd cztonkdéw ro-

3 Termin ten nie posiada doktadnego odpowiednikazayku polskim. Jest to bardzo pojemna
kategoria pérednia, ktéra obejmuje osoby 0 mieszanym pochodzesiowym.

4 Wedlug ostatniego spisu powszechnego z 2010 rulaojp. Brazylii liczy obecnie prawie
97 min, z czego 47,73% o0so6b deklarujejako brancos(biali), 43,13% jakgardos 7,61% jako
pretos(czarni), 1,09% jak@amarelos(rasazoétta, potomkowie Azjatow) i 0,43% jakiadigenas
(Indianie), www.ibge.gov.br.
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dziny, u ktérych zauwajg takie zachowania. Jak ironicznie zauwa znawczyni tej
tematyki, brazylijska antropolog Lilia Schwarcz: gily Brazylijczyk zdaje si cz\,
zatem, jak wyspa demokracji rasowej otoczona iasist kadej strony®.

Wracapc do Cadernos Negros ich powstanie bylo pewnego rodzaju znakiem
sprzeciwu wobec marginalnej sytuacji Murzynéw w Bia, wobec swoistego ,nazna-
czenia” tej grupy przez regzspoteczastwa. Pamitajmy, ze narodziny tej publikacji
przypadag na koniec lat 70. minionego stulecia, kiedy w Biaalyskusja na temat
kwestii rasowych i rownouprawnienia dopiero na @b zaczynata. W tamtym okre-
sie dziatacze kietkgrych ruchow murzgskich byli atakowani z prawej i z lewej strony
za to,ze rozbijaj jedna¢ narodu brazylijskiego, w ramach ktérego rzekompdlist-
niejg harmonijnie wszystkie rasy, wywohlljsztuczny, nie magy nic wspolnego
z rzeczywisi konflikt na tle rasowym. Z drugiej strony byli kykowani przez rénego
rodzaju organizacje lewicowe za ostabianie ogélapyijskiej walki klas, ktéra miata
wedtug nich nadrgine znaczenie, wywotywanie w niej wegtrznych podziatow Ca-
dernos Negros: trés décadas2008: 23).

Moment, w ktérymCadernos Negropowstaly, to réwnie okres wyjtkowego
ozywienia, je&li chodzi o powstawanie i dziataléd rozmaitych ruchéw spotecznych
i politycznych. Corazmielej odzywad sic wowczas glosy protestu w muzyce, literatu-
rze; spoteczgstwo nieco Japie oddech” po pierwszych latach dylty, rozpoczyna
si¢ stopniowe otwarcie, wracgpo kraju przéladowani politycznie na pogtku dykta-
tury. Znamienneze Cadernos Negropowstay w tym samym roku, w ktérym narodzit
si¢ Movimento Negro Unificado (Zjednoczony Ruch Muigki) — najweksza do d&
organizacja tego typu w Brazylii, skupiea pod jednym sztandarem mniejsze organi-
zacje murzyskie z catego kraju. Jest to réwhiekres wybijania i na niepodlegha
panstw afrykaiskich, w tym portugalskegycznych (jak Angola, Mozambik), co nie
pozostaje bez odwicku w Brazylii, a take czas sywionej dziatalnéci ruchéw mu-
rzynskich w Stanach Zjednoczonych, ktére mialy istotrplyw na dziatalné¢ i ideolo-
gie tego typu ruchéw w Brazylii. Wod inspiracji twércéwCadernos Negrosalery
wymienié réwniez ideologk négritude ktéra narodzita siw latach 30. XX w. w kolo-
niach francuskich, gtoge waloryzacg kultur afrykaskich i wyzwolenie ich spod do-
minacji kolonialnej.

Caly ten kontekst zkyt si¢ na to, £ w 1978 r. grupa studentow wydzialu huma-
nistycznego Uniwersytetu w S&o Paulo, skupiona wdikiéra o pseudonimie Cuti,
rozwirgta idec powstaniaCadernos NegrosPocatkowo byla to grupa kilku za-
palonych amatoréw literatury, ktérzy stawiali swejerwsze kroki jako pisarze i poeci.
Nalezeli do pierwszych pokofeczarnoskdérych, ktérym udatoesivyjs¢ poza kyg biedy
i wykluczenia, ktérzy zyskali dogh do wiedzy i débr kultury. Nie do koa odpowia-
daly one déwiadczanej przez nich rzeczywistd, ich uczuciom, pogblom, proble-
mom i bohczkom. Dlatego postanowili przedstéwvsiwiatu swoj perspektyw. Pierw-
sze zeszyty byly wydawane kosztem wtasnym automezasem dakzato do nich co-

5 Todo brasileiro parece se sentir, portanto, camm ilha de democracia racial, cercado de
racistas por todos os lados” (Schwarcz, 1998: @@, M.W).
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raz wiecej 0oséb, udalo sipozyska srodki na pokrycie kosztow, grupa zatztworzy
swojg wewretrzng struktue (Cadernos Negros: trés décadas2008).

Obecnie publikuje sidwa zeszyty rocznie, zawiegag na przemian preZopo-
wiadania) i poezj. Oprécz tego, w ramach wydawnictwa Quilombhojezaka sé juz
kilka antologii, a take indywidualnych utworéw autoréw, ktérzy debiutoivah ta-
mach Cadernos NegrosPublikacje te nie gs dostpne w powszechnym obiegu,
w zwyktych kskgarniach, ména je zakup dostownie w kilku punktach w Brazylii,
ewentualnie nakllyw samym wydawnictwie. Szczegdlnie pierwsze nunmEsyzytow,
jako ze pocatkowo naktad byt niewielki, strudne do zdobycia. Obecnie seria zyskuje
rozgtos nie tylko w samej Brazylii, lecz rownipoza jej granicami. Wiele utworéw zo-
stato juz przettumaczonych nggyki obce: angielski, francuski, czy niemiecki.

Na tamachCadernos Negrogh twércy zapocgkowali publikowanie tekstow,
ktére nie miatyby szans przebicig sia 6wczesnym brazylijskim rynku wydawniczym.
Cultura erudita(kultura wysoka) pozostawata do tej pory wzejumierze poza zasi
giem czarnoskorych. Murzyni byli w zasadzie nieatigako autorzy w brazylijskiej
muzyce powanej, teatrze, sztukach plastycznych, literaturegli dhodzi o literatue,
znamy pojedyncze przypadki czarnoskérych tworcow. idm chatby jeden z najbar-
dziej cenionych autorow brazylijskich Machado dasAs- ciemny Mulat, czy baiaki
poeta Luis Gama, ktory nauczy¢ sizyt& i pisat jeszcze jako niewolnik. Magiednak
one by widziane raczej jako wyjki od reguly. Sytuacja ta nie m® dziwic, zwazyw-
szy na to, 4 od czasow abolicji w 1888, niewiele zrobiono wrkigku wyréwnania
szans czarnoskorych we wszelkich dziedzingadia.

Jeli chodzi o kultug, w powszechnym mniemaniu dla Murzynéw/Mulatéw za-
rezerwowane byly samba, capoeira czy inne tradgfijgbrazylijskie. Publikagj ze-
szytow literackich ich twércy przeciwstawialesiiejako tej ,folkloryzacji” czarnoské-
rych, wyznaczeniu im ,odpowiedniego” miejsca w sguUAfrobrazylijczycy chcieli re-
alizowa si¢ rowniez na innych polach kultury. Podapmv duchu i niezwykle cenn
inicjatywa bylo tez powstanie w 1944, z inicjatywy Abdiasa de Nascitogmeatro
Experimental do Negro (Eksperymentalny Teatr Muasky) — tym samym czarnosko-
rzy upominali s} 0 swoje miejsce w teatrze, gdzie nawet role Mubayyty wéwczas
obsadzane biatymi ,farbowanymi” aktorami. W obuypadkach byto to wygfie poza
pewien stereotyp: Murzyn, ktogwietnie graspiewa samb, taaczy, gra w pitk nozna,
ale za pi6ro raczej niegginie i nie sprawdzi gina deskach teatru. Innymi stowy: préba
zaistnienia na obszarze, ktéry dotychczas pozostaedostpny (Nascimento, 1997).

Pisarze i poeci publikggy na tamach serii rzeczysgie moéwp o przetamaniu
pewnej blokady, o tymze, dztki powstaniu tego rodzaju forum, odiydi sie opubli-
kowat teksty pisane do tej pory do szuflady, czy d® zeszytu (gt nazwaCadernos
Negros— Murzyhskie Zeszyty). Powstanie tego rodzaju publikacjfiobyarazem dla
wielu zaclktg do skgniecia po piéro, zainspirowato ich do podzielenia siinnymi
swoimi przemyleniami i uczuciami wiénie w tej formie.

Grupa pisarzy, ktora skupitagcsprzy tworzeniuCadernos Negrqsprzyjeta na-
zwe Quilombhoje, ktéra pozostata wyciu do dzisiaj jako nazwa wydawnictwa. Jest to
zlepek dwoch stéwguilombo-hoje- a wiec: quilombaedzisiaj. Quilombosbyty to sku-
piska, osady tworzone przez zbiegltych niewolnikaajczsciej w niedostipnych miej-

94 Ameryka taaiskg 1 (75) 2012, ss. 91-98



.Cadernos Negros” — afrobrazylijskie zeszyty DEBATY

scach, posiadage wewrtrzng struktue, rzadzace sé wkasnymi prawami. Nazwa ta su-
geruje, w jaki spos6b pisarze skupieni w Quilomiehppstrzegali swaj dziatalng¢:

z jednej strony jako kontestacgastanej rzeczywistoi, w ktorej Murzyni zajmowali
marginalr pozycg, z drugiej strony, bylo to stworzenie na owym niegie wlasnej
przestrzeni, w ktoérej mogliby pocéisic u siebie, ustanowiwtasne reguty, nie wzoru-
jac sk na nikim, nie poréwndg, wyrazajgc swobodnie wtasne pagly, problemy

i uczucia, zarazem odkrywvem samych siebie. Kluczowa byta tu potrzeba mowievea
wlasnym imieniu, wlkasnym gtosem, bycie podmiotermi@ przedmiotem, reprezento-
wanie siebie, a nie bycie reprezentowanym przeygcinnczsto w sposob magy nie-
wiele wspolnego z pravad krzywdzcy, stereotypowy. Nie dacsukry¢, ze ogromna
wiekszas¢ Murzynow czy Mulatéw pojawiarych sé na kartach literatury brazylijskiej
przedstawiana byta wdaie w ten sposéb (Proenca Filho, 1997).

Jakoze rozmiary niniejszego artykutu, jak rowaibrak ttumaczé utworéw za-
czerpnetych z Cadernos Negrosa gzyk polski nie pozwalajnam na przyjrzenie gi
poszczegblnym tekstom, nakimy chatby ogdélny obraz tego, co memy znalé¢ na
tamach tych publikacji w zakresie emancypacji zsemdci czarnoskérych. Autorzy
dos¢ czesto przyjmuj w tekstach ,wojownicg’ postave, mowig o0 tym,ze map dosé
godzenia si z drugo-, czy trzecioerlng pozych, spucizng niewolnictwa,ze czas pod-
nies¢ glowy, upomnié si¢ 0 nalene im miejsce. Gste g odniesienia do bohaterskiej i
niepokornej przeszkoi, faktéw historycznychwiadczcych o tym,ze ich afrykascy
przodkowie nie podposdkowywali st bezwolnie wtadzy wigicieli, nie znosili po-
kornie swojej sytuacji, lecz w #a@y sposob stawiali opér. 48t liczne odniesienia dgu-
ilombos szczegolnie do najgkszego z nich Quilombo dos Palmares, i jego legenda
nego przywddcy Zumbi, doapoeirg czy powsta niewolniczych, itp. Te fakty przez
lata pozostawaty w cieniu, nie byto dla nich miejs@ oficjalnych kartach historii, jak
gdyby chciano przemilczeze przeszié¢ w Brazylii nie zawsze wygtata tak harmo-
nijnie i jednowymiarowo, jak zwykto sijg przedstawié. Wyciggajac dzi te wydarze-
nia naswiatlo dzienne, Murzyni w pewien sposéb prébigpdzyska siebie”, pozné
prawc: o wkasnych przodkach, z ktérych postawy niejedotke mog by¢ dumni i na
tej podstawie, bez historycznych komplekséw, budowiasr tozsamdc.

Odniesienia do Afryki & rowniez statym elementem pojawigym st na kar-
tach Cadernos NegrosJawi s¢ ona jako mityczna Afryka-matkarodto z ktérego
czerpi pokolenia jej synéw rozrzuconych gwiecie. Sgd potrzeba powrotu do tych
zrédet (réownie poprzez podrie do Afryki), préby dotarcia do whlasnych przodkow,
poznawanie historii i kultur afrykkekich, ich r@norodndgci (obalanie mitu ,dzikiej”,
Lhieucywilizowanej” Afryki, ktéra w zasadzie zlewsie w jedno), a take nadawanie
przydomkow afrykaskich, czy wecz zmiana imienia i nazwiska — symboliczny gest
przyjecia nowej tasamdci i powrotu do korzeni. Historie rodzinne, wspoema
z przesziéci, nawet te z pozoru mato znace, zyskuj w Cadernos Negrosowy wy-
miar. Sama forma wierszy, czy opowiadaardzo czsto naladuje przekaz ustny, ten,
ktory przez wieki byt najwaniejszym nénikiem tradycji. Liczne $ réwniez stowa
i wyrazenia pochodece z gzykéw afrykaiskich (oruba czy banty), w szczegdlngi
tam, gdzie autorzy &jajg po rozmaite tradycje i wierzenia afrobrazylijskgamba de
roda, batucada maracaty candomblémacumba
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Nawigzania do Afryki widocznegsrowniez w Cadernos Negrosd strony gra-
ficznej. Okladki zdobionegsafrykanskimi motywami i postaciami, a od pewnego czasu
pojawiap sie na nich zdjcia czarnoskoérych kobiet ignczyzn. Fotografie te, jak zakla-
dajg tworcy serii, rownie¢ maj na celu przetamanie pewnego domieego schematu
(ciemnoskdrzy w spotecastwie brazylijskim bardziej kojarzeny g prag fizyczrg niz
z literatuy), a zarazem majpromowd ich piekno (beleza negra przeciwstawiajc sk
jednoczénie obowjzujacym kanonom urody, gdzie proste blond wiosy i reskie
oczy stanowd niedgcigniony wzor.

Kwestia poczucia naginowania déwiadczanego przez osplo negroidalnych
cechach fizycznych — wyranego poprzez powiedzenia, potstowka, spojrzepiaséb
traktowania, czy nawet otwarte obelgi — pojawiawgitej literaturze nader egto i wig-
ze sk z trudndciami w zaakceptowaniu tej jednostki przez otocgemddzir, czy,
w koncu, przez samsiebie. W kilku tekstach pojawiaesimotyw ,pogodzenia gf
z samym soly z wkasnym wygldem, ktére to przynosi wiedkulge i pozwala na odna-
lezienie wlasnego ,ja”". Fryzura afro urasta niemalrangi symbolu. Taki typ wloséw
zwykto sk w Brazylii okrela¢ jako cabelo ruim- brzydkie/zte wlosy, a wt takie, kté-
re nie poddaj si¢c rozmaitym zabiegom, mgym na celu ich ,ujarzmienie”. Odrzuaaj
Lujarzmianie” wtasnej fryzury, Afrobrazylijczyk jagdyby odrzuca tym samym préby
odgoérnego narzucenia mu wzorcow i norm.

Z fizyczndicig, ciatlem wize st caly szereg stereotypdéw: jak ¢hy ten o rze-
komym nadzwyczajnym wigorze seksualnym, czyoa@rrozwiztosci czarnoskorych,
czy stereotyp zmystowej mulatki — tylpocigajacej, co niebezpiecznej, nagy zrédta
w kolonialnej przesziei i swiadczcy o uprzedmiotowieniu czarnoskérych kobiet. Au-
torzy tekstow ukazyjjak te i inne stereotypy mady¢ krzywdzce, wpltywa nazycie
jednostki, ksztaltowa jej charakter, frustrowa rujnowa& poczucie wtasnej warfoi,
ogranicza jej wolnas¢, by przeszkod w budowaniu wilasnej spéjnej Zsamdci.
Szczegoblne znaczenie ma to w przypadku dziecigktérod najmtodszych lat karmio-
ne g wzorcami, ktérych nigdy niecla w stanie osigng¢.

Cadernos Negrosiie stroma od krytyki spotecznej. Przedstawjaj widziane
z bliska problemy najbiedniejszych, wykluczonyclpominap si¢ gtosno, by zostaly
one w kaicu zauwaone i by zostaly podie powane kroki w kierunku ich rozwiza-
nia. Ich relacje, zawiergge niejednokrotnie dramatyczne obrazy codziécinozarno-
skadrych (jak chéby osungcie lawiny blotnej w jednej z dzielniczdzy, gtodujce ize-
brzace dzieci, czy stynna masakra bezdomnych w polidéciota Candelaria), brzri
tym bardziej przejmuajco i wiarygodnie, 4 53 to relacje z ,tej drugiej strony”, a wd
Z ust 0s0b, ktére nieg gedynie obserwatorami, lecz ktére wywaqdsic ze srodowisk na
wlasnej skdrze daviadczajcych zycia na marginesie spotecmtwa, przemocy, nie-
pewngci jutra, czy gtodu. Dowiadujemyesiéwniez jak z ich wtasnej perspektywy wi-
dziane g relacje z resatspoteczéstwa, w jaki sposob dwiadczaj dyskryminaciji, jak
ja odczuwag oraz jak musgsie mierzy¢ z uprzedzeniami i spotecznym wykluczeniem.

Twdrcom i autoronCadernos Negrog pewndcia nalezy si¢ uznanie za toze
seria rozwija si nieprzerwanie jgod ponad 30 lat, za t@ mieli odwag podp¢ si¢ ta-
kiego wyzwania, a tym samym vgzi sprawy w swojegce, zamiast biernie godzsic
Z rzeczywistécia i narzuconym im marginalnym miejscem w brazylijgkspoteczé-
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stwie i kulturze. Mana powiedzié, ze dzkki tej inicjatywie zostat ustyszany gtos tych,
ktoérzy do tej pory gtosu nie mieli, a z pevéoi nie na tamach literatury. Wartoztea-
uwazy¢ udziat tych twércdw w procesie emancypacji Murzwnd Brazylii i ich wysit-
kéw ku budowaniu wlasnej tsamdci — zaréwno tej etnicznej/grupowej, jak i jednost-
kowej. Teksty opublikowane Wadernos Negrqgoza innymi walorami, ukazupam,

ze Afrobrazylijczycy, poszukygf wlasnej tasamdci, nie stawiaj Sie w opozycji wo-
bec reszty narodu brazylijskiego, nie pradwonfliktu. Zresza juz samo okréenie
afro-brasileiro — sygnalizujeze czujp si¢ czgscia narodu brazylijskiego. Ale chdoy¢
jego rownopraws czgscia, jednak nie za cenzaprzeczenia samym sobie, a poprzez
prawdziwe obopodlne zaakceptowaniem@ oraz wniesienie i docenienie ich wkiadu
w brazylijska wielokulturowg rzeczywisté¢. Nie chodzi o wyréwnanie rachunkéw hi-
storii. Afrobrazylijczycy chg przede wszystkim zrozundigodkry¢ na nowo i zaakcep-
towat samych siebie, odzyskautraconm przeszié¢ oraz zyska nalezne im miejsce

i powazanie w brazylijskim spotecastwie.
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